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АННОТАЦИЯ 
к рабочей программе дисциплины 

«Иностранный язык» 
Направление подготовки 19.06.01 «Промышленная экология и биотехнологии» 

Направленность (профиль) подготовки 05.18.05 «Технология сахара и             
сахаристых продуктов, чая, табака и субтропических культур» 

 
1. Цель учебной дисциплины 

Целью освоения учебной дисциплины «Иностранный язык» является вы-
работка навыков устного и письменного общения по соответствующему науч-
ному направлению аспирантуры, совершенствование навыков чтения и перево-
да аутентичной научной литературы и ведения своей профессиональной дея-
тельность в иноязычной среде, достижение практического владения иностран-
ным языком, позволяющим использовать его в научной работе. 

2. Место дисциплины в структуре ООП  

Дисциплина «Иностранный язык» входит в состав обязательных дисцип-
лин базовой части Блока 1 «Дисциплины (модули)» основной образовательной 
программы подготовки аспиранта, код дисциплины Б1.Б.2.  

Дисциплина базируется на знаниях, умениях и компетенциях, сформиро-
ванных при изучении предшествующих дисциплин высшего образования по 
программам подготовки специалитета или магистратуры. 

Приобретённые компетенции, знания, умения и навыки, полученные ас-
пирантом при изучении данной учебной дисциплины будут использованы при 
формировании материала, необходимого для подготовки, написания и защиты 
научно-квалификационной работы (диссертации) на соискание ученой степени 
кандидата наук. 

3. Компетенции обучающегося, формируемые в результате освоения 
дисциплины  

Аспиранты, завершившие изучение дисциплины «Иностранный язык», 
должны приобрести следующие: 

универсальные компетенции: 

 готовность участвовать в работе российских и международных иссле-
довательских коллективов по решению научных и научно-образовательных за-
дач (УК-3); 

 готовность использовать современные методы и технологии научной 
коммуникации на государственном и иностранном языках (УК-4). 

4. Общая трудоемкость дисциплины 

Общая трудоемкость дисциплины составляет 5 зачетных единиц (180 
часов),  из них аудиторные занятия – 80 часов, самостоятельная работа – 100 
часов для очной и заочной форм обучения).  

Изучение дисциплины «Иностранный язык» по очной и заочной формам 

обучения проводится на 2 курсе обучения в 4 семестре. 
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5. Форма контроля 

Промежуточная аттестация: экзамен – 2 курс обучения, 4 семестр. 

6. Основные разделы дисциплины 

Английский язык 

Тема 1. Функциональные стили речи. Научный стиль речи. 

Тема 2. Особенности научного стиля при устном и письменном общении. 

Тема 3. Полный и неполный стили речи. Основные особенности англий-

ской артикуляционной базы. Британское стандартное произношение. 

Тема 4. Основные интонационные модели британского варианта англий-

ского языка в сопоставлении с американским вариантом. 

Тема 5. Риторические средства логического выделения наиболее важных 

частей сообщения.  Паузы. Изменение темпа речи. 

Тема 6. Выступление с докладом и лекцией. Особенности стиля доклада и 

лекции на английском языке. 

Тема 7. Презентация. Основные правила успешной презентации. 

Тема 8. Числительные. Представление цифровой информации в графиках 

и диаграммах. 

Тема 9. Построение презентации: вступление, основная часть, заключи-

тельная часть. Риторические приёмы влияния на аудиторию. 

Тема 10. Современные формы доклада и лекции. Возможности использо-

вания наглядной информации. 

Тема 11. Грамматические особенности устного научного стиля. Времен-

ные формы для выражения настоящего. 

Тема 12. Временные формы для выражения прошедшего. Выражение 

прошедшего в сложных предложениях с союзами-наречиями before, after. 

Тема 13. Временные формы для выражения будущего. Другие способы 

выражения будущего. 

Тема 14. Модальные глаголы в основных значениях: долженствования,  

способности, разрешения. Перевод литературы по специальности. 

Тема 15. Модальные глаголы для выражения сомнения. Сослагательное 

наклонение. Перевод литературы по специальности. 

Тема 16. Простые и сложные предложения. Придаточные условия и вре-

мени. Косвенная речь. Правило согласования времён. Перевод литературы по 

специальности. 

Тема 17. Грамматические особенности письменной научной речи. Стра-

дательный залог. Инфинитивные обороты. Причастные обороты. Перевод лите-

ратуры по специальности. 

Тема 18. Лексические  особенности английского научного текста. Обще-

научная лексика, академическая лексика, научная и академическая терминоло-

гия. Устойчивые словосочетания и клише. Латинские словосочетания и аббре-

виатуры. Написание доклада на английском языке. 

Тема 19. Синтаксические особенности научного текста. Деление на абза-

цы. Связующие слова. Композиция научной статьи. 
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Тема 20. Виды придаточных предложений. Уступительные придаточные 

предложения. Придаточные относительные. Особенности английской пунктуа-

ции. 

Немецкий язык 

Тема 1. Функциональные стили речи. Научный стиль речи. 

Тема 2. Особенности научного стиля при устном и письменном общении. 

Тема 3. Основные особенности произношения в немецком языке. 

Тема 4. Основные интонационные модели: интонация повествовательно-

го, вопросительного предложений всех видов. Синтагмация в немецком языке. 

Паузы. 

Тема 5. Риторические средства логического выделения наиболее важных 

частей сообщения. 

Тема 6. Доклад и лекция: особенности стиля доклада и лекции в немец-

ком языке – основные стилистические средства. 

Тема 7. Презентация. Основные правила успешной презентации. 

Тема 8. Числительные. Представление цифровой информации в графиках 

и диаграммах. 

Тема 9. Композиция презентации: вступление, основная часть, заключи-

тельная часть (выводы, оценка) Основные ошибки при составлении презента-

ции. 

Тема 10. Современные формы доклада и лекции. Возможности использо-

вания наглядной информации. 

Тема 11. Грамматические особенности устного научного стиля. Выраже-

ние настоящего времени. 

Тема 12. Выражение прошедшего времени. Основные особенности ис-

пользования Präteritum. Perfekt и Plusquamperfekt. 

Тема 13. Образование будущего времени. Способы выражения будущего 

в немецком языке. 

Тема 14. Модальные глаголы в их основных значениях: долженствования,  

способности, разрешения. Перевод литературы по специальности. 

Тема 15. Образование и использование сослагательного наклонения. Пе-

ревод литературы по специальности. 

Тема 16. Простые и сложные предложения. Сложносочинённые и слож-

ноподчинённые предложения. Перевод литературы по специальности. 

Тема 17. Страдательный залог. Инфинитивные обороты. Причастные 

обороты. Перевод литературы по специальности. 

Тема 18. Лексические особенности научного стиля. Общенаучная лекси-

ка, академическая лексика, научная и академическая терминология. Устойчи-

вые словосочетания и клише. Латинские словосочетания и аббревиатуры. На-

писание доклада на немецком языке. 

Тема 19. Синтаксические особенности научного текста. Деление на абза-

цы. Связующие слова. Композиция научной статьи. 
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Тема 20. Виды придаточных предложений: придаточные дополнитель-

ные, времени, причины, условия, цели, относительные придаточные предложе-

ния. Особенности немецкой пунктуации. 

7. Основная рекомендуемая литература 

1. Маньковская З.В. Деловой английский язык: ускоренный курс: Учеб. 

пособие. – М.: ИНФРА-М, 2014. – 160 с. 

2. Арнольд И.В. Лексикология современного английского языка : учеб. 

пособие / И.В. Арнольд. – 2-е изд., перераб. – М. : ФЛИНТА : Наука, 2012. – 3 

76 с. 

3. Ильина А.Н. Словообразование в современном английском языке : 

учебное пособие для студентов экономических специальностей / А.Н. Ильина, 

С.Г. Кибасова. – СПб. : Изд-во СПбГУЭФ, 2012. – 90 с. 

4. Английский язык: пособие по обучению чтению и пониманию научно-

технической литературы (на основе модульной технологии) = The English 

Language: Practical Hand-book for Teaching Students to Read and Understand 

Science Literature with the Use of Module Technology : пособие / Е. И. Лозицкая 

[и др.]. – Минск : БГУИР, 2016. – 136 с.  

5. Анненкова И. Практическая грамматика современного английского 

языка. – М.: Интернет-издание, 2013. – 114 с. 

6. Григорьева В.С. Практическая грамматика немецкого языка [Элек-

тронный ресурс] : учебное пособие для студентов высших учебных заведений 

всех специальностей / В. С. Григорьева, В. В. Зайцева, И. Е. Ильина, Е. К. Теп-

лякова. – Тамбов : Изд-во ФГБОУ ВПО «ТГТУ», 2014. – 1 электрон. опт. диск 

(CD-ROM). – Системные требования : ПК не ниже класса Pentium II ; CD-ROM-

дисковод 34,5 Mb RAM ; Windows 95/98/XP ; мышь. – Загл. с экрана. 

7. Иванова Л.В. Немецкий язык для профессиональной коммуникации: 

учебное пособие для самостоятельной работы студентов // Л.В. Иванова, О.М. 

Снигирева, Т.С. Талалай; Оренбургский гос. ун-т. – Оренбург: ОГУ, 2013. – 153 с. 
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